
Zmluva o združenej dodávke elektriny s prevzatím zodpovednosti za odchýlku č. E100010169 

ZMLUVA O ZDRUŽENEJ DODÁVKE ELEKTRINY č. E100010169 
uzatvorená v zmysle zákona č.251/2012 Z.z. o energetike a o zmene niektorých zákonov a zákona č. 513/1991 Z.z. 

Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zmluva “) 

 

 
Zmluvné strany: 

 
 

  DODÁVATEĽ: ODBERATEĽ: 

Názov: RIGHT POWER, a.s. Základná škola Hany Zelinovej 

Sídlo: Na Bráne 8665/4, 010 01  Žilina Čachovský rad 34,  038 61 Vrútky 

Adresa pre 
doručovanie: 

Na Bráne 8665/4, 010 01  Žilina Čachovský rad 34,  038 61 Vrútky 

Zastúpený: Ing. Michael Landau, generálny riaditeľ PaedDr. Gorazd Šarluška – riaditeľ školy 

IČO: 36 366 544  37 811 681 

IČ DPH: SK2022214007 2021671927 

Číslo povolenia: 2006E 0220  

Banka: Tatra Banka, a.s. Všeobecná úverová banka, a.s. 

Číslo účtu: SK26 1100 0000 0029 4808 8210 SK97 0200 0000 0027 2942 4456 

Zapísaný v: 
Obchodnom registri Okresného súdu Žilina, 
oddiel Sa, vl. č. 10762/L 

 

 
 

Článok I. ÚVODNÉ USTANOVENIA 

1. Dodávateľ a Odberateľ sú pre účely tejto Zmluvy spoločne nazývané ako „Zmluvné strany“, jednotlivo ďalej taktiež ako 
„Zmluvná strana“. 

2. Zmluva je po vzájomnej dohode Zmluvných strán uzatvorená v zmysle § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného 
zákonníka v znení neskorších predpisov (ďalej len „ObZ“), v súlade so zákonom č. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene 
niektorých zákonov v znení neskorších právnych predpisov (ďalej len „ZoE“) a Zákonom č. 250/2012 Z. z. o regulácii 
v sieťových odvetviach a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „ZoRSO“). 

3. Pre účely tejto Zmluvy sú použité odborné pojmy a terminológia v súlade so ZoE, ZoRSO, vyhláškou Úradu pre reguláciu 
sieťových odvetví (ďalej len „ÚRSO“) č. 24/2013, ktorou sa ustanovujú pravidlá pre fungovanie vnútorného trhu s elektrinou 
a pravidlá pre fungovanie vnútorného trhu s plynom, príslušných výnosov a rozhodnutí ÚRSO a prevádzkovým poriadkom 
príslušného prevádzkovateľa regionálnej distribučnej sústavy (ďalej len „RDS“). 
 

 Článok II. PREDMET ZMLUVY 

1. Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Dodávateľa počas trvania účinnosti Zmluvy poskytnúť Odberateľovi združené služby 
dodávky elektriny, vrátane prevzatia zodpovednosti za odchýlku, t. j. dodanie dohodnutého množstva elektriny (ďalej len 
„dodávka elektriny“), pokiaľ tomu nebudú brániť okolnosti na strane RDS a zabezpečenie distribúcie elektriny do 
jednotlivých odberných miest Odberateľa v súlade s podmienkami príslušnej RDS a OKTE a.s. 

2. Odberateľ sa zaväzuje počas doby trvania Zmluvy odoberať elektrinu pre odberné miesta podľa Čl. III výlučne od 
Dodávateľa. Odberateľ sa zaväzuje, že s výnimkou prípadov, kedy mu to výslovne umožňujú príslušné ustanovenia ZoE 
nezmení Dodávateľa pred riadnym zánikom Zmluvy s Dodávateľom. Nedodržanie tohto záväzku sa považuje za podstatné 
porušenie Zmluvy spojené so zodpovednosťou Odberateľa za škodu, ktorá Dodávateľovi vznikla v dôsledku porušenia tejto 
povinnosti. 

3. Odberateľ sa zaväzuje zaplatiť Dodávateľovi cenu za:  
a) cenu za dodávku silovej elektriny podľa ustanovení  tejto  Zmluvy. Cena za dodávku elektriny zahŕňa aj odplatu 
Dodávateľa za prevzatie zodpovednosti  za odchýlku podľa ustanovení  tejto  Zmluvy; 
b) cenu záruky pôvodu podľa ustanovení tejto Zmluvy;  
c) cenu za distribúciu elektriny podľa platného cenového rozhodnutia schváleného ÚRSO pre príslušného prevádzkovateľa 
regionálnej distribučnej sústavy; 
d) ostatné regulované poplatky, tarify a dane viažuce sa k dodávke a distribúcii  elektriny, podľa platných právnych 
predpisov.  

4. Odberateľ sa zároveň zaväzuje zaplatiť za všetky dodatočné úkony vyvolané jeho činnosťou v súlade s Cenníkom služieb 
Dodávateľa (po jeho schválení zo strany ÚRSO), alebo platným Cenníkom príslušnej RDS. Cenník doplnkových služieb 
Dodávateľa bude zverejnený na www.rightpower.sk a Cenníky RDS na www.zsdis.sk, www.sse-d.sk alebo www.vsds.sk. 
 

Článok III. TECHNICKÁ ŠPECIFIKÁCIA OM ODBERATEĽA 

1. Technická špecifikácia jednotlivých OM je uvedená v Prílohe č.1 Zmluvy. 
 
 
 

 

http://www.rightpower.sk/
http://www.zsdis.sk/
http://www.sse-d.sk/
http://www.vsds.sk/
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Článok IV. PODMIENKY DODÁVKY, OBJEDNANÉ MNOŽSTVO ELEKTRINY 

1. Zmluvné strany prehlasujú, že spĺňajú podmienky stanovené príslušnými právnymi predpismi pre realizáciu predmetu 
Zmluvy podľa článku II. tejto Zmluvy. Dodávateľ poskytuje dodávku elektriny v zmysle povolenia ÚRSO uvedeného 
v úvodných ustanoveniach tejto Zmluvy. 

2. Dodávka elektriny sa uskutoční iba na základe riadne uzatvorenej Zmluvy, v opačnom prípade je odber elektriny 
považovaný za neoprávnený odber v zmysle § 46 ods.1 písm. a) až c) ZoE s následkom okamžitého prerušenia dodávky 
a služieb distribúcie. 

3. Odberateľ je povinný vopred, najmenej 14 kalendárnych dní pred rozhodujúcou skutočnosťou písomne oznámiť 
Dodávateľovi všetky ním plánované okolnosti, ktoré môžu mať vplyv na veľkosť a tvar diagramu, najmä však opravy, revízie, 
plánované odstávky, hromadné dovolenky a dĺžku trvania týchto okolností.  

4. Odberateľ je povinný bez zbytočného odkladu informovať Dodávateľa aj o všetkých náhlych a nepredvídaných okolnostiach 
vplývajúcich na odber elektriny, spolu s predpokladanou dĺžkou odstránenia týchto okolností.  

5. Odberateľ je povinný okolnosti podľa bodu 3. a 4. Oznámiť telefonicky alebo e-mailom na kontaktné osoby Dodávateľa 
určené v Prílohe č.2 Zmluvy. 

6. Odberateľ si záväzne objednáva na obdobie účinnosti Zmluvy množstvo elektriny podľa Prílohy č.3. 
 

Článok V. PODMIENKY SLUŽIEB DISTRIBÚCIE 

1. Dodávateľ počas účinnosti Zmluvy zabezpečí Odberateľovi služby distribúcie v rozsahu podľa čl. II. do odberných miest 
Odberateľa za podmienok uvedených v tejto Zmluve.  

2. Dodávateľ sa zaväzuje zabezpečiť služby distribúcie do odberných miest Odberateľa do výšky maximálnej rezervovanej 
kapacity uvedenej v Prílohe č.1 pre  odberné miesto pripojené na napäťovú úroveň VN a veľkosti hlavného ističa  pre 
odberné miesto pripojené na napäťovú úroveň NN. Služby distribúcie sa uskutočňujú v súlade s platnými všeobecne 
záväznými právnymi predpismi, prevádzkovým poriadkom príslušnej RDS a v kvalite podľa Technických podmienok 
prístupu a pripojenia do sústavy RDS ktoré budú zverejnené na internetových stránkach www.rightpower.sk 

3. Hodnota rezervovanej kapacity na dohodnuté obdobie je uvedená v Prílohe č.1 Zmluvy. 
4. Veľkosť hlavného ističa je stanovená v Prílohe č.1 Zmluvy 
5. Prekročenie dohodnutej rezervovanej kapacity a tiež zo strany RDS stanovenej maximálnej rezervovanej kapacity bude 

riešené a spoplatňované v súlade s platným cenníkom príslušnej RDS.   
6. Odberateľ môže požiadať Dodávateľa o úpravu dohodnutej rezervovanej kapacity najmenej alebo do výšky 20% a najviac  

do výšky 100% maximálnej rezervovanej kapacity, zaslaním písomnej žiadosti na adresu Dodávateľa v lehote najneskôr 
do 10. dňa prebiehajúceho mesiaca, na príslušné nasledujúce mesačné, kvartálne alebo ročné obdobie, podľa toho ako 
má dodávateľ stanovené obdobie zmeny u nadradenej distribučnej sústavy. Úprava dohodnutej rezervovanej kapacity sa 
stáva účinnou po jej písomnom odsúhlasení Dodávateľom a príslušnou RDS. Prvú zmenu rezervovanej kapacity je možné 
z dôvodov na strane RDS zrealizovať až po začatí dodávky. 

7. Odberateľ môže požiadať Dodávateľa o zmenu veľkosti ističa iba na základe súhlasu s distribútorom danej RDS. 
8. Odberateľ sa zaväzuje dodržať pri odbere elektriny dohodnutý účinník na úrovni 0,95. V prípade odlišného účinníka 

vyhlasuje, že bol oboznámený s tým, že RDS účtuje prirážku za nedodržanie účinníka v súlade s cenníkom RDS. 
9. Odberateľ je povinný umožniť RDS kontrolu elektroenergetických zariadení a spôsob ich prevádzkovania, ak ovplyvňujú 

kvalitu elektriny v neprospech ostatných odberateľov. Odberateľ je povinný vykonať opatrenia nariadené RDS na 
zabezpečenie stability sústavy a dodržanie kvality dodávok elektriny v prospech ostatných odberateľov elektriny. 

10. Zmluvné strany berú na vedomie, že meracie zariadenia na odbernom mieste sú vo vlastníctve prevádzkovateľa príslušnej 
regionálnej distribučnej sústavy, a to bez ohľadu na skutočnosť, v akých priestoroch sa fyzicky nachádzajú. Odberateľ je 
povinný umožniť Dodávateľovi a RDS výkon správy meracieho zariadenia na odbernom mieste, a to nepretržite, v rámci 
čoho je Odberateľ povinný umožniť Dodávateľovi a RDS uskutočniť úkony opravy, údržby alebo výmeny meracieho 
zariadenia na odbernom mieste alebo úkony súvisiace so zabezpečením meracieho zariadení proti jeho manipulácii zo 
strany neoprávnených osôb, a to všetko bez ohľadu na skutočnosť, v akých priestoroch sa tieto zariadenia fyzicky 
nachádzajú  

11. Odberateľ, ktorého odberné miesto je pripojené na napäťovú úroveň VN a u ktorého je odber elektriny meraný na 
sekundárnej strane transformátora a transformátor je jeho vlastníctvom, je povinný overiť funkčnosť kompenzačného 
zariadenia transformátora na vlastné náklady a výsledky merania oznámiť Dodávateľovi v písomnej forme na formulári 
„Hlásenie o meraní statického kondenzátora“, ktorý je prístupný na internetovej stránke príslušnej RDS a to v nasledovných 
prípadoch: 
a) ak ide o nové odberné miesto, najneskôr do 10 dní po pripojení 
b) pri výmene transformátora, najneskôr do 10 dní po výmene 
c) ak o to RDS požiada, najviac však 1x za 12 mesiacov 
Pokiaľ Odberateľ takéto hlásenie nepredloží, transformátor sa považuje za nevykompenzovaný a namerané hodnoty nie 
sú v súlade s hodnotami podľa príslušného rozhodnutia ÚRSO má Dodávateľ právo pripočítať k nameranej jalovej spotrebe 
jalové transformačné straty v zmysle platného cenového rozhodnutia ÚRSO. 

12. Kvalita dodávanej elektriny a služieb distribúcie nemusí byť dodržaná, ak:  
a) Odberateľ odoberá elektrinu s iným účinníkom ako je uvedený v Zmluve; 
b) Odberateľ prekračuje hranice prípustného negatívneho spätného pôsobenia na sieť (verejný rozvod elektriny) 

stanovené technickými predpismi; 
c) Odberateľ prekračuje maximálnu rezervovanú kapacitu; 
d) Je vyhlásený stav núdze; 
e) Vzniknú alebo sa odstraňujú havárie a poruchy na energetických zariadeniach 
f) Odberateľ porušuje ustanovenia Zmluvy o Združenej dodávke elektriny, ZoE, Prevádzkového poriadku príslušnej RDS 

alebo iných všeobecne záväzných právnych predpisov, ktoré môžu mať vplyv na kvalitu dodávanej elektriny 
a distribúcie elektriny. 

13. Odberateľ sa zaväzuje dodržiavať technické parametre odberných miest stanovené RDS podľa Prevádzkového poriadku 
RDS a Technických podmienok prevádzkovania distribučnej sústavy, najmä však: 
a) dodržiavať podmienky pripojenia stanovené Zmluvou o pripojení a dodržiavať zmluvné technické parametre odberných 



Zmluva o združenej dodávke elektriny s prevzatím zodpovednosti za odchýlku č. E100010169 

miest (hodnoty max. rezerv. kapacity, rezervovanej kapacity, účinníka, typ a spôsob merania, veľkosť ističov a pod.) 
b) udržiavať svoje technické odberné zariadenie v stave, ktorý zodpovedá príslušným technickým normám a platným 

právnym predpisom 
c) odpájať zariadenia, ktoré svojou činnosťou poškodzujú kvalitatívne parametre sústavy na základe žiadostí RDS 
d) konzultovať s RDS pripojenie spotrebičov u ktorých je predpoklad ovplyvnenia distribučnej sústavy 
e) postupovať v prípade hroziaceho alebo prebiehajúceho stavu núdze podľa príslušných právnych predpisov 

a poskytnúť súčinnosť RDS. 
 
Článok VI. PRERUŠENIE DODÁVKY A SLUŽIEB DISTRIBÚCIE 

1. Dodávky elektriny sú garantované a môžu byť prerušené alebo obmedzené zo strany Dodávateľa, okrem prípadov 
vyplývajúcich zo ZoE, len v  z nasledovných dôvodov: 
a) stav núdze vyhlásený v súlade so ZoE; 
b) vyššia moc. Zmluvné strany sú zbavené zodpovednosti za čiastočné alebo úplné neplnenie povinností vyplývajúcich 

z tejto Zmluvy v prípade, ak toto neplnenie je výsledkom okolností vylučujúcich zodpovednosť/vis maior v zmysle 
príslušných ustanovení Obchodného zákonníka v jeho platnom znení (napr. vojna, celoštátny štrajk, zemetrasenie, 
záplava, požiare, teroristický útok, atď.). Na základe požiadavky druhej Zmluvnej strany, dotknutá strana predloží 
doklad o existencii okolností vylučujúcich zodpovednosť, ktorý vydajú príslušné úrady alebo organizácia zastupujúca 
záujmy krajiny pôvodu; 

c) ak Odberateľ odoberá elektrinu v rozpore so Zmluvou v zmysle § 46 Zákona o energetike. Za odber v rozpore s touto 
Zmluvou sa považuje aj prípad, keď je Odberateľ v omeškaní s úhradou faktúry alebo jej časti podľa Zmluvy, a ak si 
Odberateľ nesplnil túto svoju povinnosť ani v dodatočnej lehote, ktorú stanovil Dodávateľ v písomnej výzve 
Odberateľovi, najviac však 15 dní od doručenia výzvy s upozornením, že dodávka elektriny a služby distribúcie budú 
prerušené. Dodávateľ  v takom prípade nezodpovedá za vzniknuté škody ani za ušlý zisk Odberateľa. Dodávka 
elektriny a služby distribúcie budú opätovne obnovené potom ako Odberateľ preukázateľne zaplatí dlžnú čiastku, 
s ktorou je v omeškaní spolu so sankčnými poplatkami dohodnutými v Zmluve a v ostatných prípadoch neoprávneného 
odberu po odstránení príčin neoprávneného odberu a po zaplatení faktúry za zistený neoprávnený odber. Dodávateľ  
môže Odberateľovi  účtovať poplatok za znovu pripojenie odberného miesta v zmysle platného cenníka príslušnej 
RDS; 

d) ak je dodávka elektriny prerušená z dôvodov na strane RDS, a to bez ohľadu na to, či sa následne preukáže, že 
príslušný RDS nekonal v súlade s aplikovateľnými právnymi predpismi. V prípade takéhoto prerušenia Dodávateľ 
nezodpovedá za škody spôsobené Odberateľovi. Odberateľ bude o plánovaných udalostiach vopred informovaný 
príslušnou RDS najmenej 14 dní pred plánovaným prerušením dodávky elektriny. 

2. V prípade obmedzení alebo prerušení dodávok z vyššie uvedených dôvodov sa budú  zodpovední pracovníci Zmluvných 
strán bezodkladne informovať o dôvodoch obmedzení alebo prerušení dodávok, o príčinách vzniku a o predpokladanej 
dobe obmedzení alebo prerušení. 

3. Po odstránení dôvodov obmedzenia alebo prerušenia bude dodávka obnovená na začiatku ďalšej hodiny, ktorá nasleduje 
po hodine, kedy vyššia moc prestala pôsobiť (alebo po dohode nasledujúci deň). Dôvody a čas obmedzenia alebo 
prerušenia budú následne nahlásené zodpovedným pracovníkom druhej Zmluvnej strany formou e-mailu.  

4. Nedostatok elektriny na strane Dodávateľa alebo zvýšený dopyt elektriny na strane Odberateľa, ktorý je vyšší ako zmluvne 
objednané množstvo, nie je dôvodom pre obmedzenie alebo prerušenie dodávky elektriny. 

5. V prípade prerušenia alebo obmedzenia dodávky elektriny preukázateľným zavinením Dodávateľa z iných dôvodov ako 
podľa čl. VI, bodu 1 tejto Zmluvy, a okrem ostatných prípadov okolností vylučujúcich zodpovednosť v zmysle ZoE alebo 
tejto Zmluvy, zodpovedá Dodávateľ za prípadnú škodu, ktorá Odberateľovi vznikne. 
 

Článok VII. PLATNOSŤ ZMLUVY 

1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 01.01.2025 o 00,00 hod. Zmluva 
sa uzatvára na dobu určitú do 31.12.2027 do 24,00 hod. V prípade, že Odberateľom je verejný obstarávateľ, Zmluva sa 
stáva platnou a účinnou po jej zverejnení v Centrálnom registri zmlúv SR. 

2. Ak je Zmluva uzatvorená na dobu určitú, jej trvanie sa automaticky predlžuje o 12 kalendárnych mesiacov a to aj opakovane, 
ak Odberateľ nedoručí Dodávateľovi písomné oznámenie, že nesúhlasí s predĺžením doby trvania Zmluvy v lehote 
najneskôr 2 kalendárnych mesiacov pred uplynutím doby, na ktorú bola Zmluva uzatvorená alebo pred uplynutím poslednej 
predĺženej doby jej trvania. 
Ak Odberateľ vyjadrí nesúhlas s predĺžením doby trvania Zmluvy podľa predchádzajúcej vety tohto dobu, Zmluva uplynutím 
doby, na ktorú bola uzatvorená, alebo poslednej predĺženej doby jej trvania, zanikne, ak sa zmluvné strany nedohodnú 
inak.   

 
Článok VIII. CENA ZA DODÁVKU SILOVEJ ELEKTRINY 

1. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnej cene za dodávku silovej elektriny, pričom všetky uvedené ceny sú bez DPH, 
spotrebnej dane a distribučných či prepravných poplatkov: 
 

Cena silovej elektriny platná s účinnosťou od 01.01.2025 do 31.12.2027: 

 

 Trvanie NT 
Pomer spotreby          
VT / NT (v %) 

Cena dodávky za 1 MWh 

1T/VT NT 

JEDNOTARIF --- --- 107,14 EUR 107,14 EUR 

 
2. Mesačný poplatok za jedno odberné miesto je vo výške 2,50 EUR bez DPH. 
3. Množstvo elektriny dohodnuté na základe tejto Zmluvy je zároveň základom pre vyúčtovanie za nedodržanie dohodnutého 

množstva elektriny na ročnej báze. 
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4. Ak bude skutočný odber za ročné obdobie nižší (neodber) ako 80% objednaného objemu, zaplatí odberateľ  20 EUR za 
každú neodobratú MWh až do výšky 80% objednaného objemu a to aj v prípade, že dôjde k predčasnému ukončeniu 
Zmluvy počas zmluvného obdobia. 

5. Ak bude skutočný odber za ročné obdobie vyšší (nadodber) ako 120% objednaného objemu, zaplatí odberateľ k zmluvne 
dohodnutej cene prirážku 15 EUR za každú MWh odobratú nad 120% objednaného objemu.  

6. Porovnanie skutočného a dohodnutého množstva elektriny sa uskutočňuje za všetky odberné miesta uvedené v tejto 
Zmluve spolu. 

7. Cena za distribúciu, prepravu a ostatné regulované poplatky za jednotlivé zložky elektriny bude vypočítaná na základe 
platného cenového rozhodnutia príslušného distribútora DS, schváleného ÚRSO a platného v čase odberu. Zmluvné strany 
si nemôžu dohodnúť inú cenu. Cenové rozhodnutia ÚRSO sú uverejnené na internetovej stránke www.urso.gov.sk alebo u 
príslušného prevádzkovateľa LDS. 

8. Ak dôjde k zmene regulovaných poplatkov na základe zmeny cenového rozhodnutia ÚRSO počas zmluvného obdobia, 
Dodávateľ je oprávnený účtovať Odberateľovi ceny v súlade s novým cenovým rozhodnutím ÚRSO. 

9. K vyššie uvedeným cenám bude pri fakturácii pripočítaná daň z pridanej hodnoty v súlade s platným Zákonom SR 
č. 222/2004 Z. z., o dani z pridanej hodnoty v platnom znení v sadzbe platnej ku dňu uskutočnenia zdaniteľného plnenia. 
Zároveň sa vo faktúre vyúčtuje spotrebná daň v zmysle Zákona č. 609/2007 Z.z. o spotrebnej dani z elektriny, uhlia 
a zemného plynu a o zmene a doplnení Zákona č. 98/2004 Z.z. o spotrebnej dani z minerálneho oleja v znení neskorších 
predpisov, pokiaľ odoberaná elektrina nie je oslobodená od predmetnej spotrebnej dane. 

10. Dodávateľ má na  základe § 7 ods. 1 písm. e) zákona č. 609/2007 Z. z. možnosť oslobodiť dodanú elektrinu odberateľovi 
prostredníctvom uplatnenia záruky pôvodu z obnoviteľných zdrojov podľa § 13 zákona č. 609/2007 Z. z.  a to v prípade ak 
ide o vyrobenú elektrinu:  
a. v solárnom zariadení, 
b. vo veternej elektrárni, 
c. v zariadení na využitie geotermálnej energie, 
d. vo vodnej elektrárni, 
e. v zariadení na využitie biomasy alebo výrobku vyrobeného z biomasy. 
 
Použitím záruky pôvodu elektriny z obnoviteľných zdrojov energie sa rozumie jej uplatnenie na preukázanie podielu 
elektriny z obnoviteľných zdrojov na celkovom množstve elektriny dodanej koncovému odberateľovi. 

 
Článok IX. PLATOBNÉ PODMIENKY 

1. Fakturačným obdobím za dodávku združených služieb podľa tejto Zmluvy je jeden kalendárny mesiac. Na konci 
fakturačného obdobia vystaví dodávateľ odberateľovi vyúčtovaciu faktúru do 15. dňa mesiaca nasledujúceho po mesiaci 
dodávky. Splatnosť vyúčtovacej faktúry je 14 dní.  Podkladom pre vystavenie daňového dokladu (faktúry) zo strany 
Dodávateľa pre Odberateľa bude skutočný odber elektriny, zistený na základe údajov nameraných príslušnou RDS.  

2. V priebehu zúčtovacieho obdobia platí Odberateľ Dodávateľovi za opakované dodávky elektriny a distribučných služieb 
pravidelné preddavkové platby za opakovanú dodávku. Výška a počet mesačných zálohových platieb je obvykle stanovená 
Dodávateľom pre Odberateľov v jednotlivých odpočtových hladinách nasledovne:  
 
Ročný odpočet = 100% predpokladaného ročného odberu / 12x predplatba  k 15. dňu v mesiaci dodávky 
Mesačný odpočet = 85% predpokladaného mesačného odberu / 1x predplatba k 15. dňu v mesiaci dodávky  
 

3. Preddavkovú faktúru možno u odberateľov elektriny nahradiť rozpisom preddavkových platieb, ktorý musí obsahovať 
náležitosti daňového dokladu, najmä vyjadrenú daň z pridanej hodnoty a spotrebnú daň. V takomto prípade dodávateľ 
elektriny nevystavuje preddavkové faktúry a odberateľ elektriny je povinný uhrádzať preddavkové platby v súlade s 
rozpisom preddavkových platieb. Ak sa účastníci v zmluve nedohodnú inak, rozpis preddavkových platieb zasiela dodávateľ  
odberateľovi, pričom dodávateľ elektriny je oprávnený preddavkové platby navrhnúť tak, aby zohľadňovali cenu združenej 
dodávky a spotrebu elektriny, ktorú mal odberateľ  v predchádzajúcom období, alebo ktorú plánuje dosiahnuť v 
nadchádzajúcom období.  Márnym uplynutím tejto lehoty sa má za to, že odberateľ  rozpis preddavkových platieb 
akceptoval podpisom tejto zmluvy. Pokiaľ v priebehu fakturačného obdobia dôjde k zmene v plánovanom odbere elektriny, 
priradeniu ďalších alebo vyradeniu doterajších odberných miest, prípadne k zvýšeniu ceny združenej dodávky, výšku 
preddavkových platieb možno upraviť postupom primerane podľa predchádzajúcich viet tohto odseku, a to aj v priebehu 
fakturačného obdobia. 

4. Vyfakturovaný nedoplatok alebo doplatok si Zmluvné strany vzájomne vysporiadajú bezhotovostným prevodom v lehote 
splatnosti faktúry.  

5. V prípade omeškania pri platbe strana, ktorá má prijať túto platbu, má nárok účtovať zmluvnú pokutu za každý deň 
omeškania vo výške 0,05% z dlžnej sumy za každý, aj začatý deň omeškania. 

6. Zmluvné pokuty a úrok z omeškania budú vyúčtované vo faktúre nasledujúcej po termíne úhrady peňažného záväzku. 
 
Článok X. APLIKOVATEĽNÉ PRÁVO 

1. Táto Zmluva a všetky jej prípadné dodatky sa riadia slovenským právom. 
 

Článok XI. OCHRANA DÔVERNÝCH INFORMÁCIÍ 

1. Zmluvné strany súhlasia, že všetky informácie a skutočnosti, ktoré získali akýmkoľvek spôsobom o druhej Zmluvnej strane 
a jej činnosti pri uzavretí a plnení tejto Zmluvy, alebo v súvislosti s ňou, sa považujú za dôverné a majú charakter 
obchodného tajomstva. Zmluvné strany sa zaväzujú takéto informácie a skutočnosti neposkytnúť a nesprístupniť tretím 
osobám a nevyužiť na iný účel, ako na plnenie tejto Zmluvy. Toto ustanovenie sa nebude vzťahovať na poskytnutie 
informácií v prípade, ak sa budú  uplatňovať práva z tejto Zmluvy súdnou cestou, alebo na orgánoch verejnej moci, alebo 
ak povinnosť poskytnutia informácií vyplýva zo všeobecne záväzného právneho predpisu. 

http://www.urso.gov.sk/
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2. Medzi tretie strany s výnimkou v neposkytovaní dôverných informácií v zmysle tejto Zmluvy patria jednotliví poskytovatelia 
prenosových a distribučných služieb. 

 

Článok XII. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

1. Zmluvné strany si pre účely vzájomnej komunikácie stanovili v Prílohe č.2 oprávnené osoby pre komunikáciu, pričom pre 
rokovanie o dodávkach elektriny a obchodných podmienkach sú oprávnené výhradne určené osoby. 

2. Táto Zmluva môže byť zrušená pred ukončením jej platnosti písomnou dohodou Zmluvných strán, ktorá však musí 
obsahovať spôsob vzájomného vyrovnania.  

3. V prípade predčasného ukončenia Zmluvy z dôvodov závažného porušenia povinností Odberateľa a ak Odberateľ nemá 
dohodnutý záväzok minimálneho odberu, má Dodávateľ nárok na zmluvnú pokutu vo výške 20,-EUR za každú neodobratú 
MWh elektriny z dohodnutého celkového množstva elektriny podľa Prílohy č. 3 tejto Zmluvy. 

4. V prípade, ak sa akékoľvek z ustanovení tejto Zmluvy stane neplatným z akýchkoľvek dôvodov, platnosť ostatných častí 
Zmluvy týmto nebude ovplyvnená. Zmluvné strany nahradia po vzájomnej dohode toto ustanovenie takým alternatívnym 
ustanovením, ktoré bude odpovedať svojím zmyslom účelu neplatného ustanovenia. 

5. Obe Zmluvné strany sú povinné vykonať všetky zmeny a dodatky k tejto Zmluve vo forme písomných dodatkov 
očíslovaných vzostupnou číselnou radou.  

6. Obe Zmluvné strany sú povinné sa navzájom informovať bez zbytočného odkladu o zmenách adresy, osôb, telefónnych, 
faxových číslach a mailových adresách, ktoré sa týkajú tejto Zmluvy. Údaje môžu Zmluvné strany meniť na základe 
písomného oznámenia tejto skutočnosti druhej Zmluvnej strane doporučeným listom alebo osobným doručením zástupcom 
niektorej zo Zmluvných strán. Účinnosť takejto zmeny nastáva tretí deň po odoslaní doporučeného listu alebo dňom 
doručenia zástupcom niektorej zo Zmluvných strán.  

7. V prípade, že Odberateľ neuvedie v bode 2. Prílohy č.4 e-mailovú adresu pre zasielanie elektronickej faktúry a nepodpíše 
Prílohu č.4 budú daňové doklady a faktúry zasielané poštou na adresu sídla spoločnosti resp. na Adresu pre doručovanie.      

8. Odberateľ podpisom tejto Zmluvy, dáva Dodávateľovi súhlas s použitím referencií na marketingové účely a to na účely 
oboznámenia tretích osôb s históriou poskytnutých služieb, resp. dodania tovaru, bez použitia údajov podliehajúcich zákonu 
č.18/2018 Z.z. 

9. Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z nich každá Zmluvná strana dostane jeden originál.  
10. Podmienky a okolnosti výslovne neuvedené v tejto Zmluve sa riadia Všeobecnými obchodnými podmienkami (ďalej len 

„VOP“), ktoré sa po ich schválení zo strany ÚRSO a ich zverejnení na webovom sídle Dodávateľa na stránke 
www.rightpower.sk stanú neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy. 

11. V prípade, že podmienky Zmluvy budú v rozpore s VOP dodávky elektriny platí, že ustanovenia Zmluvy majú prednosť pred 
ustanoveniami VOP. 

12. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú jej prílohy č.1, 2, 3  a 4: 
 
 
 

Za Dodávateľa: RIGHT POWER, a.s. Za Odberateľa:    Základná škola Hany Zelinovej 
Meno: Ing. Michael Landau   Meno: PaedDr. Gorazd Šarluška 

Funkcia: Generálny riaditeľ  Funkcia: riaditeľ školy 
  

 
 
 
 

  

V Žiline, dňa: 06.09.2024 
 

Vo Vrútkach, dňa: 06.09.2024 
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PRÍLOHA Č. 1 K ZMLUVE O ZDRUŽENEJ DODÁVKE ELEKTRINY č. E100010169 
Technická špecifikácia odberných miest 

 
 

Popis Hodnota 

ČOM   6215641 

Názov OM Základná škola Hany Zelinovej Vrútky 

EIC kód 24ZSS6215641000T 

Adresa OM Čachovský rad 34, Vrútky 

PDS Stredoslovenská distribučná, a.s. Žilina 

Distribučná sadzba C2 

Účinník 0,95-1 

Maximálna rezervovaná kapacita  
Veľkosť Hlavného ističa A 

3 x 63 A 

 
 
 
 

Za Dodávateľa: 

 
 
 
 
RIGHT POWER, a.s. 

 
 
 
 

Za Odberateľa:    

 
 
 
 
Základná škola Hany Zelinovej 

Meno: Ing. Michael Landau   Meno: PaedDr. Gorazd Šarluška 
Funkcia: Generálny riaditeľ  Funkcia: riaditeľ školy 

  
 
 
 
 

  

V Žiline, dňa: 06.09.2024 
 

Vo Vrútkach, dňa: 06.09.2024 
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PRÍLOHA Č. 2 K ZMLUVE O ZDRUŽENEJ DODÁVKE ELEKTRINY č. E100010169 
Kontaktné osoby Zmluvných strán 

 
Zástupcovia pre Zmluvné vzťahy: 

Na strane Odberateľa: 

meno funkcia telefón e-mail 

PaedDr. Gorazd Šarluška  riaditeľ školy +421 904 999 605 zshzelinovej@gmail.com 

 
Na strane Dodávateľa: 

meno funkcia telefón e-mail 

Ing. Jana Šterbinská  +421 907 996 936 jana.sterbinska@rightpower.com 

Ing. Slávka Kollárová   +421 911 179 514 slavka.kollarova@rightpower.com 

 
Zástupcovia pre Zmeny technických parametrov,  upresňovanie a správu ročného diagramu: 

Na strane Odberateľa: 

meno funkcia telefón e-mail 

PaedDr. Gorazd Šarluška  riaditeľ školy +421 904 999 605 zshzelinovej@gmail.com 

 
Na strane Dodávateľa: 

meno funkcia telefón e-mail 

Ing. Jaroslav Červeň Obchodný manažér +421 910 744 346 Jaroslav.cerven@rightpower.com 

Ing. Jozef Kozák  +421 910 855 919 jozef.kozak@rightpower.com 

 
 

Zástupcovia pre fakturáciu a správu pohľadávok: 

Na strane Odberateľa: 

meno funkcia telefón e-mail 

PaedDr. Gorazd Šarluška  riaditeľ školy +421 904 999 605 zshzelinovej@gmail.com 

 
Na strane Dodávateľa: 

meno funkcia telefón e-mail 

Ing. Martina Chrenková  +421 911 039 022 martina.chrenkova@rightpower.com 

Ing. Slávka Kollárová   +421 911 179 514 slavka.kollarova@rightpower.com 

 
 

 
 
 
 

Za Dodávateľa: 

 
 
 
 
RIGHT POWER, a.s. 

 
 
 
 

Za Odberateľa:    

 
 
 
 
Základná škola Hany Zelinovej 

Meno: Ing. Michael Landau   Meno: PaedDr. Gorazd Šarluška 
Funkcia: Generálny riaditeľ  Funkcia: riaditeľ školy 

  
 
 
 
 

  

V Žiline, dňa: 06.09.2024 
 

Vo Vrútkach, dňa: 06.09.2024 

 
 
 
 
 
 
 

mailto:tomas.rolnik@rightpower.com
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PRÍLOHA Č. 3 K ZMLUVE O ZDRUŽENEJ DODÁVKE ELEKTRINY č. E100010169 
Objednávka elektriny 

 
 
1. Na základe dohody Zmluvných strán sa Odberateľ zaväzuje počas účinnosti Zmluvy v období od 01.03.2025 do 31.12.2025 

odobrať množstvo elektriny v celkovom objeme: 67,000  MWh podľa ďalej uvedeného ročného odberu. 

 
2. Na základe dohody Zmluvných strán sa Odberateľ zaväzuje počas účinnosti Zmluvy v období od 01.01.2026 do 31.12.2026 

odobrať množstvo elektriny v celkovom objeme: 67,000  MWh podľa ďalej uvedeného ročného odberu. 

 
3. Na základe dohody Zmluvných strán sa Odberateľ zaväzuje počas účinnosti Zmluvy v období od 01.01.2027 do 31.12.2027 

odobrať množstvo elektriny v celkovom objeme: 67,000  MWh podľa ďalej uvedeného ročného odberu. 

4.  
 

 
5. Predpokladaný diagram odberu pre jednotlivé miesta Odberateľa pre obdobie dodávky podľa bodu 1.1.1. tohto Dodatku je 

nasledovný: 
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

6. Na základe dohody Zmluvných strán sa Odberateľ zaväzuje počas doby trvania platnosti Zmluvy v každom ďalšom roku 
doby trvania Zmluvy, t.j. v každom ďalšom období 12 po sebe nasledujúcich kalendárnych mesiacov, t.j. prvý krát s 
účinnosťou od 01.01.2028, odobrať od Dodávateľa množstvo elektriny v objeme elektriny vypočítanom ako 12 násobok 
priemerného mesačného objemu elektriny, ktorá bola skutočne dodaná do odberných miest Odberateľa podľa Prílohy č.1  
k Zmluve o združenej dodávke elektriny – technická špecifikácia odberných miest v predchádzajúcom roku (rok t-1) 
trvania Zmluvy, pokiaľ Odberateľ neoznámi Dodávateľovi zmenu objednaného objemu pre nasledujúci rok spôsobom a v 
lehotách v zmysle Zmluvy o združenej dodávke elektriny a Obchodných podmienok Dodávateľa.  

 
 
 
 

Za Dodávateľa: RIGHT POWER, a.s. Za Odberateľa:    Základná škola Hany Zelinovej 
Meno: Ing. Michael Landau   Meno: PaedDr. Gorazd Šarluška 

Funkcia: Generálny riaditeľ  Funkcia: riaditeľ školy 
  

 
 
 
 

  

V Žiline, dňa: 06.09.2024 Vo Vrútkach, dňa: 06.09.2024 

 

 
 
 
 
 
 

EIC : 
 

24ZSS6215641000T 

Adresa: Čachovský rad 34, Vrútky 

Objem elektriny (MWh) 67,000 

Január  5,583 

Február  5,583 

Marec  5,583 

Apríl  5,583 

Máj  5,583 

Jún  5,583 

Júl  5,583 

August  5,583 

September  5,583 

Október  5,583 

November  5,583 

December  5,583 
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PRÍLOHA Č. 4 K ZMLUVE O ZDRUŽENEJ DODÁVKE ELEKTRINY č. E100006721 
Súhlas so zasielaním faktúr v elektronickej forme 

 
 
1. Odberateľ v zmysle § 71 ods. 1 pís. b) Zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty svojim podpisom udeľuje 

Dodávateľovi súhlas so zasielaním faktúr v elektronickej forme (ďalej len „elektronická faktúra“). 
 

2. Dodávateľ sa zaväzuje odosielať elektronickú faktúru formou elektronickej pošty a to z e-mailovej adresy: 
zakaznickesluzby@rightpower.com, na kontaktnú e-mailovú adresu Odberateľa:   

 
           zshzelinovej@gmail.com 

 
3. Dodávateľ bude faktúru zasielať ako dokument PDF. 

 
4. Odberateľ vyhlasuje, že má výlučný prístup k nahlásenej e-mailovej adrese. Odberateľ ďalej vyhlasuje, že si je vedomý 

skutočnosti, že údaje jemu sprístupnené v elektronickej faktúre doručenej na jeho e-mailovú adresu sú predmetom 
obchodného tajomstva, a že je povinný toto obchodné tajomstvo zachovávať. Dodávateľ nezodpovedá za porušenie 
obchodného tajomstva, ak k porušeniu došlo v dôsledku jeho úniku z poštovej schránky priradenej k e-mailovej adrese 
Odberateľa alebo v dôsledku úniku z internetovej aplikácie Odberateľa. 

 
5. Zmluvné strany sa dohodli, že elektronická faktúra sa považuje za doručenú na základe odoslania potvrdzujúcej správy 

o jej prijatí Odberateľom na kontaktný e-mail pre zasielanie potvrdenia o prijatí, ktorý uviedol Dodávateľ v Súhlase. 
Potvrdzujúcu správu o prijatí elektronickej faktúry odošle Odberateľ bezodkladne. 

 
6. V prípade nedoručenia potvrdzujúcej správy o prijatí elektronickej faktúry je Dodávateľ povinný doručiť Odberateľovi 

faktúru opakovane elektronicky, pričom po opakovanom zaslaní elektronickej faktúry, sa táto považuje za doručenú 
uplynutím troch pracovných dní odo dňa preukázateľného odoslania elektronickej faktúry Odberateľovi. 

 
7. Ak Odberateľ neobdrží elektronickú faktúru v obvyklej dobe jej doručenia, je jeho povinnosťou nahlásiť túto skutočnosť 

bez zbytočného odkladu Dodávateľovi. V tomto prípade je Dodávateľ povinný doručiť Odberateľovi faktúru v papierovej 
forme. Ak si Odberateľ nesplní túto oznamovaciu povinnosť, faktúra sa považuje za doručenú. 

 
8. Dodávateľ ani Odberateľ nezodpovedajú za poškodenie údajov alebo neúplné údaje, kde poškodenie alebo neúplnosť 

údajov boli spôsobené poruchou na komunikačnej trase pri použití internetu. Zmluvné strany nezodpovedajú za škody 
vzniknuté z dôvodu nekvalitného pripojenia druhej strany do siete internet, z dôvodu porúch vzniknutých na komunikačnej 
trase, alebo z iných dôvodov, pre ktoré sa nepodarilo naviazať príslušné spojenie alebo prístup k internetu. Obe zmluvné 
strany sa dohodli, že počas trvania poruchy na komunikačnej trase neplynú lehoty vyplývajúce zo zmluvného vzťahu. 

 
9. Odberateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiť Dodávateľovi akúkoľvek zmenu, ktorá by mohla mať vplyv na 

doručovanie elektronických faktúr, najmä zmenu e-mailovej adresy. 
 

10. Odberateľ môže o zrušenie služby Elektronická faktúra požiadať písomnou žiadosťou doručenou Dodávateľovi. 

 
 
 

Za Dodávateľa: RIGHT POWER, a.s. Za Odberateľa:    Základná škola Hany Zelinovej 
Meno: Ing. Michael Landau   Meno: PaedDr. Gorazd Šarluška 

Funkcia: Generálny riaditeľ  Funkcia: riaditeľ školy 
  

 
 
 
 

  

V Žiline, dňa: 06.09.2024 Vo Vrútkach, dňa: 06.09.2024 

 
 


